VIKTOR

INSTRUCTION MANUAL/ MANUEL D'INSTRUCTIONS/BRUKSANVISNING/
BRUKSANVISNINGEN/KAYTTOOPAS/MANUAL DE INSTRUGOES/
BEDIENUNGSANLEITUNG/GEBRUIKSAANWIJZING/MANUALE DI ISTRUZIONI/
MANUAL DE INSTRUCCIONES/HASZNALATI UTASITAS

BATTEN/ REGLETTE ETANCHE/ LIST/ LEKTER/ VALAI,STUS/HERMI'ET,ICA/
BATTEN/ STAGNA/BATTEN/ TIRAS DE MADERA/POR- ES PARAMENTES LAMPATEST

SGS Sku * Size(L*W*H) *CCT * Power * CRI Lumen * Life time * BA d B16 C16
0028920292/0028920294(9pcs) 1200*70*65mm 4000K 43W >80 4300Im 30000H(L70B50) 110° 705-895mm 12 20
0028920293/0028920295(9pcs) 1500*70*65mm 4000K 55W >80 5500lm 30000H(L70B50) 110° 960-1140mm 11 19

* Size/ Taille/ Storlek/ Sterrelse/ Size/ Size/ Abmessungen/ Taglia/ Afmetingen/ Dimensiones/Méret
* CCT/ Couleur de température/ Fargtemperatur/ Fargetemperatur/ Varilampétila/Temperatura de cor/ Temperatura di colore/ Farbtemperatur/

CCT/ Temperatura de color/Szinhomérséklet

* Power/ Puissance/ Effekt/ Makt/ Power/ Power/ Watt/ Potenza/ Vermogen/ Energia/Teljesitmény

* CRI/ Indice de rendu des couleurs/ CRI/ CRI/ CRI/ indice de restituicdo de cor/ Indice di resa cromatica/ CRI/Kleurweergave/ Szinvisszaadasi index

* Life time/ Durée de vie/ Livstid/ Levetid/ Kestoika/ Vida Gtil/ Lebensdauer/ Durata di vita/ Levensduur/ Toda la vida/Elettartam

* BA/Angle du faisceau/BA/ Lysspredning/ Avauskulma/ Angulo de abertura/ Angolo del fascio/ Abstrahlwinkel/Stralingshoek/ Angulo de apertura del haz/Sugarzasi szog
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0028920292/0028920294 705-895mm
0028920293/0028920295 960-1140mm

d
(2

0028920292/0028920294 705-895mm ©) \ ®

0028920293/0028920295 960-1140mm

Yellow-green/Jaune-vert User side wiring/ Cablage installateur/
Gul-Grén/Gul-Gronn Kabeldragning/ p& anvandarsidan/
Gul-Greonn/Keltainen-Vihred/ Armaturtilkobling/

Amarela-verde/Gelbgriin/ Gmm, Kayttdjapuolen johdotus/
3x1.0-1.5mm? L Fiag&o do lado do usuério/
Brown/Marron/ D Nutzerseitige Verkabelung/
Brun/Brown/ N Cablaggio lato utente
Ruskea/Marrom/ 20 mm

Giallo-verde/Geel-groen/
Bedrading aan gebruikcfrszijde/

Amarillo verde/Z6ldsérga

BIue/BIeu/BIé/BIé/r

Sininen/Azul/Blau/ Brayr}/ Marrlor}e/ Cableado del lado del usuario/
Blu/Blauw/Azul/Kék E;l;wa'\/'arron Felhasznaldi oldali vezetékek
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@ WARNING:

1. Ensure that the main electrical supply is switched off before installing the luminaire.

2. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer

or his service agent or a similar qualified person.

3. This product contains a light source of energy efficiency clsass<D>.

4. The servicing of the controlgear in this luminaire should only be undertaken by the
manufacturer or their severice agent or a similarly skilled person.

5. The controlgear of this luminaire is a non-user serviceable component, access to the controlgear
is only to be undertaken by the manufacturer or their service agent or a similarly skilled person.
6. This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastesthroughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health

from uncontrolledwaste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse

of material resources. To returnyour used device, please use the return and collection

systems or contact the retailer where the productwas purchased. They can take this product
for environmental safe recycling.

@’ VARNING:

1. Se till att elnatet &r avstangt innan du installerar armaturen.
2. Ljuskéllan i denna armatur f&r endast bytas ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller en liknande kvalificerad person.
3. Denna produkt innehaller en ljuskélla av energieffektivitetsklass <D>.
4. Underhéll av styrutrustningen i denna armatur far endast utféras av tillverkaren,
deras serviceombud eller en person med liknande kvalifikationer.
5. Styrenheten i denna armatur &r en del som inte fir repareras av anvandaren. Endast tillverkaren,
dess serviceombud eller en person med motsvarande kompetens far ppna styrenheten.
6. Denna mérkning indikerar att denna produkt inte ska kasseras med annat hushallsavfall
i hela EU. Foratt férebygga eventuella skador pa miljén eller manniskors halsa genom
okontrollerad avfallshantering, aratervinning ett ansvarsfullt satt att framja en hallbar
&teranvandning av materialresurser. For att returneradin begagnade enhet, ska retur- och

= insamlingssystemen anvandas eller kontakta aterforséljaren dérprodukten koptes. De kan
hantera denna produkten for miljoséker atervinning.

@ WARNING:

1. Varmista, etta padvirta on kytketty pois paélta ennen valaisimen asennusta.
2. Tamén valaisimen valonlahteen saa vaihtaa vain valmistaja, sen huoltoedustaja tai
vastaava patevyyshenkild.
3. Tama tuote siséltaa energiatehokkuusluokan valonldhteen<D>.
4. Taman valaisimen ohjauslaitteen huoltoa saa suorittaa vain valmistaja, sen
huoltopalvelun edustaja tai vastaavan patevyyden omaava henkild.
5. Taman valaisimen ohjauslaite ei ole kdyttajan huollettavissa. Ohjauslaitteeseen saa paasta
vain valmistaja, sen huoltoedustaja tai vastaavan ammattitaidon omaava henkilé.
6. Merkinta tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU:n alueella.
Jotta valtytadnsaantelemattoman jatteiden havityksen ympéristolle ja ihmisten terveydelle
E koituvasta mahdollisestahaitasta, kierrata tuote vastuullisesti edistaéksesi materiaalien
kestavaa uusiokdyttoa. Palauta kaytettylaite kéytettdvissasi olevien palautus- ja
= |eraysjarjestelmien kautta tai ota yhteys jélleenmyyjaén, jolta ostittuotteen. He voivat toimittaa
tuotteen ympaériston kannalta kestavaan kierratykseen.

@ WARNUNG:
1. Stellt sicher, dass der hauptstrom abgeschaltet wurde, bevor das licht installiert wird.
2. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem
Servicevertreter oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht warden.
3. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse<D>
4. Die Wartung des Steuergeréts in dieser Leuchte darf nur vom Hersteller, dessen
Servicepartner oder einer gleichermaBen qualifizierten Person durchgefiihrt werden.
5. Das Steuergerat dieser Leuchte ist ein nicht vom Benutzer wartbares Bauteil. Der Zugriff auf das
Steuergerat darf nur vom Hersteller, dessen Servicepartner oder einer gleich qualifizierten Person erfolgen.
6. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabféllen innerhalbder EU entsorgt werden darf. Um mégliche Schéaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durchunkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten
Sie sie verantwortungsvoll recyceln, um die nachhaltigeWiederverwendung materieller
mmmm  Ressourcen zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, verwendenSie bitte das
Riickgabe- und Abholsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Sie kdnnen dieses Produkt fir umweltfreundliches Recycling nehmen.

@ WAARSCHUWING:

1. Zorg ervoor dat de hoofdvoeding is uitgeschakeld voordat u het armatuur installeert.

2. De lichtbron in deze armatuur mag uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, zijn

serviceagent of een soortgelijke gekwalificeerde persoon.

3. Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse<D>

4. Het onderhoud van de besturingseenheid in deze armatuur mag alleen worden uitgevoerd door

de fabrikant, hun serviceagent of een persoon met vergelijkbare kwalificaties.

5. Het besturingsapparaat van deze armatuur is niet door de gebruiker te onderhouden. Toegang

tot het besturingsapparaat mag alleen worden uitgevoerd door de fabrikant, zijn serviceagent of

een persoon met vergelijkbare vakbekwaamheid.

6. Dit symbool geeft aan dat dit product niet via het huishoudelijk afval mag worden weggegooid
in de EU.Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijderingte voorkomen, moet u het product op verantwoorde wijze recyclen. Het

= Verantwoord recyclen bevorderd hethergebruik van grondstoffen. Breng het oude toestel naar
een inzamelpunt.

@ FIGYELMEZTETES:

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a f6 aramellatés kikapcsolva van a lampa telepitése el6tt.

2.Az ebben a ldAmpéban talalhato fényforrast csak a gyarté helyettesitheti vagy szolgalati tigyndke
vagy hasonl6 képzett személy.

3. Ez a termék tartalmaz egy fényforrast az energiahatékonysag clsass<D>.

4. A vilagitotestben 1évé vezérldberendezés szervizelését kizardlag a gyartd, annak
szervizképvisel6je vagy hasonld képesitési személy végezheti.

annak szervizképviselsje vagy hasonlé szakképesitési személy férhet hozza.

6. Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a készitményt nem szabad mas haztartasi az egész EU-ban.

A kornyezet vagy az emberi egészség esetleges karosodasanak megelézése ellendrizhetetlen
hulladékkezelésbdl, felelésségteljesen Ujrahasznositsa a fenntarthaté Ujrahasznositas elémozditasa
érdekében anyagi eréforrasok. Hasznalt eszkdz visszakuldéséhez kérjuk, hasznalja a visszakuldést
és a gyujtést rendszerek vagy lépjen kapcsolatba a kiskereskedével, ahol a terméket megvasaroltak.
Elveheti ezt a terméket Kérnyezetbiztonsagos Ujrahasznositas.

i

5. A lampa vezérléegysége nem felhasznalé altal javithatd alkatrész. A vezérléegységhez csak a gyartd,

220-240V~ 50/60Hz P65 IKO8 (€ A~ -20°C~40°C (t540°C)

@ AVERTISSEMENT:

1. Assurez-vous que |'alimentation électrique principale est coupée avant d’installer le luminaire.

2. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou
son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

3. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <D>.

4. L'entretien de I'appareillage de commande de ce luminaire ne doit étre effectué que par le f
abricant, son agent de service ou une personne de qualification similaire.

5. Le matériel de commande de ce luminaire n'est pas réparable par I'utilisateur. L'accés au matériel
de commande est réservé exclusivement au fabricant, a son agent de service ou a une personne de
qualification équivalente.

6. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers dans
toutel' UE. Afin de prévenir tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé humaine di a
I'éliminationincontrolée des déchets, il convient de le recycler de maniére responsable afin de
promouvoir laréutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé,
veuillez utiliser lessystemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ou le produit a été
acheté. Celui-ci peutprendre ce produit pour un recyclage respectueux de I'environnement.

@ WARNING:
1. Kontroller at hovedstromnettet er slatt av for armaturen monteres.
2. Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut av produsenten, dennes servicerepresentant
eller en tilsvarende kvalifisert person.
3. Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <D>.
4. Vedlikeholdet av styreenheten i denne armaturen mé kun utferes av produsenten,
deres serviceagent eller en person med tilsvarende kvalifikasjoner.
5. Styreutstyret i denne armaturen kan ikke repareres av brukeren. Tilgang til styreutstyret skal
kun utfores av produsenten, deres serviceagent eller en person med tilsvarende fagkunnskap.
6. Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall i hele EU. For & forhindre mulig skade p& miljoet eller menneskers helse fra
ukontrollert avfallshandtering,resirkuler det ansvarlig for & fremme beerekraftig gjenbruk av
materielle ressurser. For & returnere denbrukte enheten, bruk retur- og innsamlingssystemene
eller kontakt forhandleren der produktet ble kjopt.De kan ta dette produktet for miljgvennlig
resirkulering.

ATENGAO:
1. Assegure-se de que a fonte elétrica principal esteja desligada antes de instalar a luminéria.
2. A fonte de luz contida nesta luminaria sé pode ser substituida pelo fabricante ou pelo seu
agente de assisténcia ou pessoa qualificada similar.
3. Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej<D>.
4. A manutencéo do equipamento de controle deste luminario s6 deve ser realizada pelo
fabricante, seu agente de servico ou pessoa com qualificagéo similar.
5. O equipamento de comando deste luminario ndo é passivel de manuteng&o pelo utilizador.
O acesso ao equipamento de comando s6 pode ser feito pelo fabricante, seu agente de assisténcia
ou pessoa com qualificacdo semelhante.
6. Esta marcacao indica que este produto ndo deve ser descartado com outros dejetos em

E nenhumaparte da UE. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saide humana pelo descarte
descontrolado,recicle responsavelmente para promover um reuso sustentavel de recursos

mmmm materiais. Para devolver seuaparelho novo, utilize os sistemas de retorno e coleta ou faga contacto
com o distribuidor onde o produtofoi adquirido. Eles podem recolher este produto para a
reciclagem ambientalmente segura.

0 AVVERTIMENTO:
1. Assicurarsi che |'alimentazione elettrica principale sia disinserita prima di installare I'apparecchio.
2. La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita
solo dal produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata simile.
3. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D>.
4. La manutenzione dell'apparecchiatura di controllo di questo apparecchio di illuminazione deve
essere eseguita solo dal produttore, dal suo agente di servizio o da una persona con qualifica simile.
5. Il dispositivo di comando di questo apparecchio di illuminazione non ¢ riparabile dall'utente.
L'accesso al dispositivo di comando € consentito solo al produttore, al suo agente di servizio o
a una persona con qualifica analoga.
6. Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici
in tutta I'UE. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo
smaltimento incontrollatodei rifiuti, riciclalo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo
= SOStenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato , utilizzare i sistemi di
restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto,
che puo prendere il prodotto per un riciclaggio sicuro per I'ambiente.

@ ADVERTENCIA:

1. Asegurese de que el suministro eléctrico principal esté apagado antes de instalar la luminaria.

2. La fuente de luz contenida en esta luminaria solo podra ser sustituida por el fabricante o su

agente de servicio o una persona cualificada similar.

3. Estos productos contienen una fuente de luz de clase de eficiencia energética<D>.

4. El mantenimiento del equipo de control de este luminario solo debe ser realizado por el

fabricante, su agente de servicio o una persona con calificacion similar.

5. El equipo de control de esta luminaria no es reparable por el usuario. El acceso al equipo de

control solo lo puede realizar el fabricante, su agente de servicio o una persona con cualificacién

similar.

6. Esta marca indica que este producto no debe desecharse junto con otros desechos domésticos.
Paraevitar posibles dafios al medio ambiente o la salud humana debido a la eliminacion incontrolada
de residuos,reciclelos.responsablemente para promover la reutilizacion sostenible de los recursos

= Materiales. Paradevolver su dispositivo usado, consulte los sistemas de devolucién y recogida o
comuniquese con el minoristadonde comproé el producto. Pueden llevar este producto para un
reciclaje seguro para el medio ambiente.

Manufacturer: Sonepar Global Sourcing Europe SA
Chemin Louis-Hubert 3, 1213 Petit-Lancy, Switzerland
Importers: www.litbycardi.com/home/where

Contact: Sonepar France Distribution SAS, 18-20 Quai Du Point Du Jour,92100 Boulogne-Billancourt, France
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